
С того момента, как она вошла в дверь, она почувствовала, что глаза Сон Ю Хана прикованы к
ее фигуре. Сначала она подумала, что он ее не заметит, ведь в большом зале собралось столько
народу. Даже если бы он не узнал ее, это было бы неудивительно.

Однако она ошиблась.

Как только ее нога ступила в эти огромные и высокие двойные двери, его внимание уже было
приковано к ней и не покидало ее фигуру.

Поэтому, как только Джеймс подошел к ней и даже пригласил сесть рядом, Ран Сюэи уже
ожидала, что Сон Ю Хань выйдет вперед и прервет их.

...

Несколько минут назад Сун Юй Хань наблюдал за Ран Сюэйи со своего места. Казалось, он
слушал бредни деда, сидя рядом с ним, но кто бы мог подумать, что все его внимание будет
приковано только к одному человеку в этом широком месте.

Его взгляд, казалось, мог испепелить любого.

Даже Старый Мастер Сонг, казалось, заметил, что его внук не обращает на него внимания.
Однако он не мог окликнуть его при всех и поэтому проследил за тем, куда тот смотрит.

На этот раз старый мастер Сонг был удивлен тем, куда его заведет это направление.

По совпадению, за столиком, расположенным прямо напротив них, в одиночестве сидела
красивая женщина в голубом.

Старый Мастер Сонг, которого внезапно охватило сверхсчастье после услышанного ранее
ответа Сун Ю Хана, вынужден был прервать свою беспрерывную речь и оглядеться.

Дама выглядела молодой и красивой. Ей должно быть около двадцати лет, и, судя по тому, как
она держалась, несмотря на то, что многие тайком смотрели на нее, она должна быть из
знатной и богатой семьи с хорошей дисциплиной.

С глазами абрикосовой формы, длинными и естественно завитыми вверх ресницами и бледной
кожей, дама выглядела ярче всех остальных девушек на вечеринке.

Нельзя отрицать, что молодые и незамужние дамы, пришедшие на вечеринку, были красивы и
отличались друг от друга, обладая разной красотой и индивидуальностью.

Но дама, сидевшая напротив них в одиночестве, была самой яркой среди них.

Неизвестно, смотрел ли Сон Ю Хань на сидящую напротив даму, но все же это было редкостью,
когда он смотрел в одну сторону, словно в оцепенении. И это был слишком долгий взгляд.

Уголок губ старика изогнулся вверх, образовав озорную дугу, он наклонился в сторону и
сказал, понизив голос: "А что насчет дамы напротив нас?".

Сон Ю Хань: "..."

Он даже не успел ответить на это, как услышал, что дед снова заговорил.

"Ах, очень жаль, с ней уже кто-то есть".



В это время молодой человек уже занял свое место за столом прекрасной дамы. На лице
старого мастера Сонга появилось выражение разочарования.

Но, очевидно, Сон Ю Хань все еще не отводил глаз от столика. Напротив, его взгляд был
устремлен в ту сторону, казалось, что он пытается поджечь его и просверлить дыру повсюду.

Старейшина Сон Юнчжэн, который сидел рядом со Старым Мастером Сонгом, заметил этих
двоих и тоже посмотрел вперед.

Он спросил: "На что вы смотрите?"

При одном взгляде в ту сторону, куда смотрели эти двое, он был потрясен. Его глаза
расширились, и он снова уставился на старого мастера Сонга с вопросительным взглядом.

"Вы двое смотрите на эту женщину?" Старейшина Сон Юнчжэн почесал подбородок и
задумчиво сказал: "Это новое лицо. Интересно, кто она?"

Старый мастер Сонг издал нечленораздельный звук.

Он вспомнил, что за этим столом сидел его близкий друг, которого он давно не видел. Это
должен быть Старый Патриарх Ран.

А еще эта дама должна быть старшей внучкой, о которой он (opr) рассказывал ему (oms) в
прошлом.

Старый мастер Сонг собирался заговорить, но в этот момент Сонг Ю Хан поднялся со своего
стула и встал.

Его низкий и глубокий голос раздался сбоку, когда он хрипло произнес: "Она моя любовница."

...

Когда Сонг Ю Хань подошел к столу, за которым сидели только два человека, окружающее
пространство словно наполнилось тишиной. Все больше и больше людей поворачивали головы,
чтобы взглянуть на этого широко известного молодого мастера из семьи Сонг.

С первого взгляда на него, стоящего рядом со старым мастером Сонгом, гости не могли не
выпрямить спины и быть более внимательными к своим манерам и поведению. Кто не знал, что
видного и холодного Сонг Ю Хана стоит опасаться? Не только потому, что за ним стояла
поддержка Старого Мастера Сонга, но и из-за печально известных действий Сун Ю Хана в
прошлые годы, его боялись до глубины души.

Сколько людей пало из-за того, что обидели молодого мастера Сонга? Кто-нибудь из этих
людей когда-нибудь воскреснет и снова увидит свет?

Поэтому, увидев, как отстраненный и равнодушный молодой мастер встал и подошел к столу, у
всех возникло редкое молчаливое понимание. Их умы уже объединились, решив, что два
человека за этим столом каким-то образом обидели его.

Но кто бы мог знать, что в тот момент, когда он остановится у стола, Сон Ю Хань схватится за
спинку стула и внезапно сядет за этот стол, как будто он должен быть там очень естественно,
как будто это было его законное место.



"Вкусно ли это?"

Низкий и хриплый голос звучал так глубоко и мрачно, что Ран Сюэи почувствовала, как
опасность, исходящая от него, медленно просачивается в ее сердце.

Ран Сюэи: "...Эн, вкус хороший".

"Я знаю." Сун Юй Хань: "Но ты не должна просто пить. Ты должна съесть что-нибудь, чтобы
набить желудок".

"Хорошо", - тихо ответила Ран Сюэи.

Вдруг Джеймс, который никак не ожидал, что молодой господин Сонг подойдет к их столу,
почувствовал легкий страх. Он вежливо поприветствовал его: "Молодой мастер Сонг, я рад
познакомиться с вами!".

Сон Ю Хань немного посмотрел на него, а затем прохладно ответил: "Я знаю".

А? Что он имеет в виду?

Джеймс Дуань был немного смущен отсутствием энтузиазма в ответе Сун Ю Хана, но он не мог
винить другого. Нет, кажется, что именно так он и должен был ответить.

Очевидно, что он был одет в формальную одежду и принадлежал к элите города, но перед Сун
Ю Ханом он был гораздо более сдержанным, осторожным и боязливым.

Одного взгляда было достаточно, чтобы понять, кто из них двоих дракон, а кто ящерица.

Слово "любовник" (Ai ren) здесь также может означать потенциального брачного партнера,
любовника, жену. Таким образом, я думаю, SYH пытается сказать остальным, что RX -
потенциальный брачный партнер, связывая это с его предыдущим ответом на вопрос CH. ",
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